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OUR LADY OF

CONSOLATION

ROMAN CATHOLIC CHURCH
184 Metropolitan Avenue,
Brooklyn, New York, 11249

Office:718-388-1942
Website: olcnhy.us
Email: olc11249@gmail.com

WWW.SALWATORIANIE.PL

WEEKDAY SCHEDULE
7:00 AM- English Holy Mass
3:00 PM - Divine Mercy Chaplet
and Eucharistic Adoration
6:30 PM - Devotion / Rosary
7:00 PM - Polish Holy Mass

SATURDAY
8:00 AM - Polish Holy Mass

SUNDAY VIGIL. MASS
7:00 PM - Polish Holy Mass

SUNDAY
8:00 AM - Polish Holy Mass
9:30 AM - English Holy Mass
11:00 AM -Polish Holy Mass
6:30 PM -Devotion / Rosary
7:00 PM -Polish Holy Mass

Farish Staff
Pastor Fr. Wiestaw P. Strzgdata, SDS
Vicar Fr. Adam Janus, SDS

Organist Tomasz Raczkowski

WELCOME NEW PARISHIONERS
Our Parish extends a warm welcome
to all. If you would like to become a member
of our Parish Family, please stop by
the rectory office and register.

Rectony effice hours

Monday to Fri;Iay.ﬁ"om 12PM to 4PM

—o» T e—

20" SUNDAY

— IN ORDINARY TIME —

¢¢ 0 woman,
great is
your faith! ”’

Let it be done for you
as you wish.

Matthew 15:28 -

THE LORD HEALS AND WELCOMES ALL

AUGUST 16, 2026




Sunday August 16th, 2026 Our Lady of Consolation R.C. Church

Page 2

I Mass Intentions™
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Niedziela, 16 sierpnia -Sunday, August 16th

8:00 am O zdrowie i Boze blogostawienistwo dla Matgorzaty

9:30 am THalina Jagielczuk— from niece

10:30 am Rézaniec/ Rosary

11:00 am O zdrowie, Boze blogostawienstwo, potrzebne taski
dla Alicji- od Danusi

6:30 pm NaboZenstwo Rézancowe
7:00 pm FMieczystaw Jan Kadzielawski- od zony Wiadystawy

Poniedzialek, 17 sierpnia— Monday, August 17th
7:00 am Health and God’s blessing for Jacek

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego i Adoracja
Najswigtszego Sakramentu

7:00 pm Dzigkczynno- btagalna dla Elzbiety
Wtorek, 18 sierpnia -Tuesday, August 18th

7:00 am Thankgiving for Ewa and Robert on the occasion of
their 35th Wedding Anniversary

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego i Adoracja
Najswigtszego Sakramentu

6:30 pm NaboZenstwo Rézancowe
7:00 pm T Leokadia i Edmund Baginscy

Sroda, 19 sierpnia - Wednesday, August 19th
7:00 am For parishioners

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego,
Adoracja Najswietszego Sakramentu

5:30 pm Godzina Swiqt{i Towarzystwa Najswigtszego Serca
Pana Jezusa i Zywego Rozanca

6:30 pm  NaboZenstwo Réozancowe

7:00 pm T16zef Zysk— od zony, corek, i wnukow

Czwartek, 20 sierpnia —Thursday, August 20th
7:00 am In loving memory of Josephine Polakas— from son Robert

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego i Adoracja
Najswigtszego Sakramentu

6:30 pm NaboZenstwo Rozaincowe

7:00 pm TMieczystaw Jan Kadzielawski— od wnukow-
Piotrusia i Ewelinki

Piatek, 21 sierpnia —Friday, August 21st

7:00 am Repose of soul of Jose Joaquin Velasquez—
from daughter Monica

3:00 pm Koronka do Mitosierdzia Bozego i Adoracja
Najswigtszego Sakramentu

6:30 pm NaboZenstwo RoZancowe
7:00 pm T+Jozef i Piotr Weglarz

Sobota, 22 sierpnia —Saturday, August 22nd

8:00 am TBogdan Lekan
6:30 pm NaboZenstwo RoZancowe
7:00 pm TKarol Ciechanowski w 3 rocznice $mierci

Niedziela, 23 sierpnia -Sunday, August 23rd

8:00 am O zdrowie i Boze btogostawienstwo dla Teresy z okazji
urodzin

9:30 am For parishioners

10:30 am Rozaniec/ Rosary
11:00 am T +Robert i Leszek Kanik— od Romy i rodziny Stomskich
6:30 pm NaboZenstwo Rézancowe

7:00 pm tMieczystaw Jan Kadzielawski- od zony Wiadystawy

Chleb i Wino Mszalne Wieczysta Lampa przed

na bieiqcy tydzien: g:fr:":;’s’z":
zostaly ofiarowane w intencji Zostala ofiarowana w
intencji
Wszystkich Wszystkich
Parafian Parafii I Parafian Parafii
Matki Bozej ogker Matki BoZej
Pocieszenia Pocieszenia

Wieczysta Lampa przed Wieczysta Lampa

Najswietszym do Matki Bozej
Sakramentem Zostatla ofiarowana
O Boze
o Dziekczynna A Blogoslal.vieﬁs.two
I Za otrzymane taski od ~ dla Denis, H"‘O,
Matki BoZej- l | Joe Toyashima,
od Marianny & Kacpra— od
Mastowskiej i Ejaz Marianny

Maslowskiej
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PARAFIA

MATKI BOZE]
POCIESZENIA W

przy 184 Metropolitan ave
B —— 1‘ T

éLpF&SZﬂ/ na

na ok kolny

e&g 2026/2027 0%
— TEN ROK BEDZIE .
PELEN CIEKAWYCH

PRZYGOD | ATRAKCJI RELIGIJNYCH &

POWIAZANY Z WYCIECZKAMI
E. ORAZ WSPANIALYMI GOSCMI!

bk »Wychowanie to nie nape{mame
wiadra, ale rozpalanie ognia.” 99
~ $w. Augustyn

(‘] ZAPISOW MOZNA DOKONYWAC
\ %/ pOD NUMERAMI TELEFONOW

™ 347-243-4273

4 ODBYWAJA SI
0 718-388-1942 » = PRZ;{ SJZKgLEEKONSULARNEJ
LUB OSOBISCIE. RP W NOWYM JORKU

Wpdlnie w wierze ~ razem w drodze ku Bogu! @

&

PLEASE, PRAY FOR THE SICK OF OUR
PARISH
THEY NEED OUR PRAYER SUPPORT.

Elmira Wilk, Sophie Chiano, Eileen

ﬁ Wojcik, Henry Solonsky,
/ Stanistawa Pilawska, Katie Kuntz,
: Noah Serrano, Janusz Pukianiec, Anita
Cavaluzzi, Florence Kuduk, Maria
Aguila, Robert Foltynski,
Franciszek Szczech, Zygmunt Sobieski,
Angie Floras, Marion Swist, Sophie Kala, Jacek Klos,
Maria Kosiorowska, Henryka Maleszewska,
Jacek Strzqdata, Robert Grabias, Elzbieta, Wiladystaw
Mirostaw, Zbigniew Zdrojkowski,
Ula Lozowska, Janina Kedzierska, Cecylia Owczarczuk,
Javier Agregado

If you know someone who should be added or taken off
this prayer list, please call the rectory.

ADORACJA NAJSWIETSZEGO
SAKRAMENTU
Od poniedziatku do pigtku
od godz. 3pm do 6:30pm
O godz. 3:00pm Koronka do Bozego
Mitosierdzia

EUCHARISTIC
ADORATION

Exposition of the Blessed Sacrament
is Monday through Friday
from 3:00 PM to 6:30 PM.
Please, come, stay, and pray....
during these hours.

\"'\
L‘\’i:;

BAPTISM/ CHRZEST

7 Please contact the recotory office. Prior
registration is necessary

. Prosimy skontaktowac si¢ z biurem parafialnym.

MARRIAGE / SLUBY
Arrangements are to be made in the parish office

at least six months before the date of marriage.
Nalezy zgtosi¢ si¢ do biura parafialnego

przynajmniej szeS¢ miesiecy przed planowang datg §lubu.

CONFESSION / SPOWIEDZ

Codziennie,30 minut przed Nabozenstwem, istnieje
mozliwo$¢ skorzystania z Sakramentu Spowiedzi Swiete;.
Every day, 30 minutes before the service, there is an

opportunity to receive the Sacrament of Confession.

~fe— -
> >
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WYMIANA OKIEN

Drodzy Parafianie,

Pragniemy poinformowac, ze w naszych budynkach parafialnych
zostala przeprowadzona kompleksowa wymiana okien. Inwestycja byta
konieczna ze wzgledu na bardzo zty stan techniczny starych okien, duze straty

ciepla oraz wzgledy bezpieczenstwa.

Nowe okna wyposazone sg w pakiety trzyszybowe, przekladkl termiczne oraz
wypelnienie argonem, dzigki czemu zapewniajg znacznie lepsza
1zolacje termiczng 1 akustyczng. W salach lekcyjnych zamontowano
rowniez bezpieczne okienka uchylne z ograniczeniem otwarcia, co pozwala na dopltyw §wiezego powietrza,
a jednoczes$nie zwicksza bezpieczenstwo dzieci.

Catkowity koszt wymiany okien wyniost $135,000.

Byta to duza, ale bardzo potrzebna inwestycja w bezpieczenstwo, komfort oraz przyszto$¢ naszych
budynkoéw parafialnych.

Kolekta w przysztym tygodniu bedzie przeznaczona na pokrycie kosztow zwigzanych z wymiang okien.
Zwracamy si¢ do Was z serdeczng prosba o wsparcie tej waznej
inwestycji.
Dzickujemy wszystkim Parafianom za Waszg troske, zyczliwos¢ i ofiarnos¢é.

WINDOWS REPLACEMENT Bog zaptac za troske o kosciot
Last Si ’s I collection:
Dear Parishioners, & ugilgssé‘gg a4
We are pleased to announce that the window Last Sunday’s II collection
replacement project in our parish buildings has been $1,147.00
completed. The old windows were in poor condition
and needed to be replaced for improved safety and SECOND COLLECTION

energy efficiency.
Next Sunday’s collection will be
The new triple-pane, argon-filled windows dedicated to covering the expenses of the
provide better insulation, reduce heat loss, and window replacement project.
improve safety, especially in the classrooms.

The total cost of the project was $135,000.

Next week’s collection will be dedicated to
helping cover the cost of this important project.

We sincerely thank you for your generosity and
continued support of our parish.




